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Tegnforklaring 

 * Høringsprocedure 

 *** Godkendelsesprocedure 

 ***I Almindelig lovgivningsprocedure (førstebehandling) 

 ***II Almindelig lovgivningsprocedure (andenbehandling) 

 ***III Almindelig lovgivningsprocedure (tredjebehandling) 

 

(Proceduren afhænger af, hvilket retsgrundlag der er valgt i udkastet til 

retsakt) 

 

 

 

 

 

Ændringsforslag til et udkast til retsakt 

Ændringsforslag fra Parlamentet opstillet i to kolonner 

 

Tekst, der udgår, er markeret med fede typer og kursiv i venstre kolonne. 

Tekst, der udskiftes, er markeret med fede typer og kursiv i begge kolonner. 

Ny tekst er markeret med fede typer og kursiv i højre kolonne. 

 

Den første og den anden linje i informationsblokken til hvert ændringsforslag 

angiver den relevante passage i det pågældende udkast til retsakt. Hvis et 

ændringsforslag angår en eksisterende retsakt, som udkastet til retsakt har til 

formål at ændre, indeholder informationsblokken tillige en tredje og en fjerde 

linje, hvori det er anført, hvilken eksisterende retsakt og hvilken bestemmelse 

heri der er berørt. 

 

Ændringsforslag fra Parlamentet i form af en konsolideret tekst 

 

Ny tekst er markeret med fede typer og kursiv. Tekst, som er bortfaldet, 

markeres med symbolet ▌eller med overstregning. Ved udskiftninger 

markeres den nye tekst med fede typer og kursiv, og den udskiftede tekst 

slettes eller overstreges. 

Som en undtagelse bliver rent tekniske justeringer, der er foretaget af de 

berørte tjenestegrene med henblik på udarbejdelsen af den endelige tekst, 

ikke markeret. 
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FORSLAG TIL EUROPA-PARLAMENTETS LOVGIVNINGSMÆSSIGE 
BESLUTNING 

om forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om nedsættelse eller 

afskaffelse af told på varer med oprindelse i Ukraine 

(COM(2014)0166 – C7–0103/2014 – 2014/0090(COD)) 

(Almindelig lovgivningsprocedure: førstebehandling) 

Europa-Parlamentet, 

– der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Rådet 

(COM(2014)0166), 

– der henviser til artikel 294, stk. 2, og artikel 207, stk. 2, i traktaten om Den Europæiske 

Unions funktionsmåde, på grundlag af hvilke Kommissionen har forelagt forslaget for 

Parlamentet (C7-0103/2014), 

– der henviser til artikel 294, stk. 3, i traktaten om Den Europæiske Unions 

funktionsmåde, 

– der henviser til forretningsordenens artikel 55, 

– der henviser til betænkning fra Udvalget om International Handel (A7-0238/2014), 

1. vedtager sin holdning ved førstebehandling, hvormed Kommissionens forslag 

overtages; 

2. anmoder om fornyet forelæggelse, hvis Kommissionen agter at ændre sit forslag i 

væsentlig grad eller erstatte det med en anden tekst; 

3. pålægger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rådet og Kommissionen samt 

til de nationale parlamenter. 



 

PE530.079v01-00 6/7 RR\1024276DA.doc 

DA 

BEGRUNDELSE 

Ordføreren støtter dette lovgivningsforslag uden ændringer og foreslår, at Parlamentet 

godkender det uden yderligere ændringer på grund af de hastende omstændigheder i Ukraine. 

Ukraine har gennemgået en dramatisk politisk periode i løbet af de seneste måneder, og den 

nye regering har brug for stærk og øjeblikkelig europæisk bistand for at afbøde presset udefra 

og overvinde økonomiske og finansielle vanskeligheder. 

Kommissionens forslag markerer en stærk politisk og økonomisk støtte til Ukraine, og hvis 

målene skal nås fuldstændigt, skal det vedtages hurtigt under førstebehandlingen af 

medlovgiverne, således at det kan undertegnes og gennemføres snarest muligt. Unilaterale 

handelspræferencer er et effektivt redskab for EU (som det fremgik af sagen om moldovisk 

vin sidste år) og en hjørnesten i støttepakken til Ukraine, som blev forelagt af Kommissionen 

den 5. marts og støttet af Rådet den 6. marts. 

Forslaget er meget nyttigt og meget fornuftigt. Ved midlertidigt og unilateralt at reducere sine 

handelsbarrierer (toldsats, kontingenter eller toldkontingenter) for import af ukrainske varer til 

EU til et niveau, der er aftalt på bilateralt niveau i aftalen om et vidtgående og bredt 

frihandelsområde mellem EU og Ukraine, vil forslaget hjælpe ukrainske selskaber med at øge 

deres eksport og med at diversificere deres eksportdestinationer. Disse procedurer vil med 

andre ord hjælpe Ukraine med at spare flere mio. EUR i løbet af de kommende måneder. 

Kommissionen har vurderet, at ukrainske eksportører takket være den vidtgående og brede 

frihandelsaftale vil spare 487 mio. EUR om året på grund af en nedsættelse af EU's 

importtold, hvilket udgør 98,1 % af denne told i handelsværdi).  

Som følge af dette vil den vanskelige situation for Ukraines betalingsbalance blive bedre og 

flere udenlandske valutaer strømme til landet og derved bidrage til at genoprette økonomisk 

og finansiel stabilitet og afhjælpe risiciene for valutadevalueringer i landet. EU giver ved at 

handle hurtigt og beslutsomt Ukraine alle muligheder for at genoprette sunde økonomiske 

forhold i Ukraine og forberede undertegnelsen af associeringsaftalen/aftalen om et vidtgående 

og bredt frihandelsområde mellem EU og Ukraine. 

 

Endelig er forslaget meget velafbalanceret. Forslagets virkning er tidsbegrænset og fastsætter 

minimumskrav, som Ukraine skal opfylde for at drage nytte af de unilaterale præferencer. 

Foranstaltningerne er gældende indtil EU og Ukraine undertegner og midlertidigt anvender 

aftalen om et vidtgående og bredt frihandelsområde, som begge parter paraferede den 19. juli 

2012, eller senest til den 1. november 2014. For at drage fordel af de unilaterale præferencer 

skal Ukraine opfylde oprindelsesreglerne ved at garantere, at de eksporterede produkter reelt 

har oprindelse i Ukraine, og samarbejde med EU med henblik på at forhindre enhver risiko 

for svig. EU fastholder også en generel beskyttelsesbestemmelse i tilfælde af, at en pludselig 

voldsom stigning i importen til EU forårsager alvorlig skade for EU-producenter i en specifik 

sektor som følge af liberaliseringen af importen fra Ukraine. 
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